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Zmluva o poskytovaní služieb 
uzavretá v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  

v znení neskorších predpisov  
  medzi 

 
  Poskytovateľ: 
  NOV, s.r.o.                             
  so sídlom:  Vretenová 7, 841 04 Bratislava 
  zastúpený:  Ing. Vladimírom Drienovským,  konateľom spoločnosti 
  IČO:   31338895                              
  DIČ:   2020343380 
  IČ DPH:  SK 2020343380 
  bankové spojenie:   UniCredit Bank Slovakia a.s., Bratislava 
  č. účtu:   1370687000/1111 
  registrácia:  OR OS Bratislava I oddiel: Sro, vložka číslo 4043/B 
  kontaktná osoba: xxxxxxxxxxxxxxxxxx 
  telefón: xxxxxxxxxxxxxxxxxx 
  fax:  xxxxxxxxxxxxxxxxx 
  e-mail:  xxxxxxxxxxxxxxx 
 
  (ďalej len „poskytovateľ“) 
 
      a 
 
Objednávateľ: 
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky  
IČO: 00 166 073  
sídlo: Župné námestie 13, 813 11 Bratislava  
zastúpené: JUDr. Ľubomírou Vrobelovou, vedúcou služobného úradu  
bankové spojenie:  Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05  Bratislava 15 
číslo účtu:  7000144241/ 8180 
kontaktná osoba:  Bc. Lenka Slezáková 
telefón: 02/ 59 35 35 98  
fax:  02/ 59 35 33 91 

 e-mail: lenka.slezakova@justice.sk  

 
(ďalej len „objednávateľ“)  
 
(ďalej spolu len „zmluvné strany“) 
 
 
 
 

mailto:lenka.slezakova@justice.sk
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čl. I 
Predmet zmluvy 

 
1.1 Predmetom tejto zmluvy je služba premiestnenia a zriadenia telefónnych liniek/klapiek 

v budovách Ministerstva spravodlivosti SR na Župnom námestí 13 a na Námestí Slobody 12 
v Bratislave v existujúcich telekomunikačných rozvodoch a v závislosti od technológie 
telefónnych ústrední Panasonic KK-TDA100 (Župné nám.) a Panasonic KX-T723 (Nám. Slobody). 
 

1.2 Premiestnením alebo  zriadením sa rozumie: 

 Vyhľadanie a preskúšanie linky, klapky na rozhraní VTA  (telekomunikačný uzáver) alebo 
ukončenia TÚ. 

 Vyhľadanie príslušného voľného páru pripojenia  vo vertikálnych a horizontálnych 
rozvodoch smerujúcich do určených priestorov. 

 Založenie spojenia v hlavnom a vedľajších telekomunikačných rozvodoch. 

 Preskúšanie funkčnosti linky v určenom priestore. 

 Odovzdanie premiestnenej alebo novozriadenej linky určenému zodpovednému 
pracovníkovi objednávateľa podľa čl. III bod 3.4 tejto zmluvy na základe Protokolu 
o dodaní služby, ktorý tvorí ako príloha č.1 neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

 
 

čl. II 
Cena a platobné podmienky 

 
2.1 Zmluvná cena  je stanovená dohodou zmluvných strán v súlade so zákonom Národnej rady 

Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. Cena 
za poskytovanie predmetu zmluvy je stanovená ako cena maximálna počas platnosti zmluvy 
a musia v nej byť zahrnuté všetky náklady spojené s poskytovaním predmetu zmluvy.  

 
2.2 Objednávateľ sa zaväzuje uhrádzať poskytovateľovi cenu vo výške 21,00 eur bez DPH za jednu 

prekládku alebo zriadenie jednej novej linky v priestoroch objednávateľa uvedených v čl. I bod 
1.1. V cene je zahrnutá doprava pracovníka poskytovateľa na určené miesto v Bratislave 
a potrebný materiál k vykonaniu jednej prekládky resp. zriadenia jednej novej telefónnej linky.  

 
2.3 Cena je uvedená bez DPH. K cene bude účtovaná DPH podľa platných právnych predpisov. 
 
2.4 Cenu predmetu zmluvy je prípustné upraviť počas platnosti zmluvy len formou písomného 

dodatku k zmluve, a to len v prípade preukázateľných zmien právnych predpisov (napr.  
daňové zákony, colné zákony, vyhlášky, iné administratívne opatrenia štátu), ktoré môžu 
ovplyvniť cenu poskytovanej služby. Zmena dohodnutej ceny nemôže mať za následok 
prekročenie finančného  limitu zmluvy, ktorý je 9 990,00 eur bez DPH, t. z. 11 988,00 eur 
vrátane 20 % DPH.  

 
2.5 Úhrada faktúry sa bude realizovať bezhotovostným platobným stykom, výhradne prevodným 

príkazom v 30 dňovej lehote splatnosti od doručenia faktúry objednávateľovi. Objednávateľ 
neposkytuje preddavok ani zálohovú platbu. Platobná povinnosť objednávateľa sa považuje 
za splnenú  v  deň, keď bude z jeho bankového účtu poukázaná príslušná platba. 
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2.6 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu podľa zákona      
č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov 
a zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. Za správne vyhotovenie 
faktúry zodpovedá v plnom rozsahu poskytovateľ. Súčasťou faktúry musí byť aj Protokol 
o dodaní služby podpísaný zodpovednými osobami oboch zmluvných strán.  

 
2.7 V prípade, ak faktúra nebude obsahovať požadovanú prílohu, všetky náležitosti daňového 

dokladu alebo bude obsahovať iné zrejmé nesprávnosti, vady v písaní alebo počítaní, 
objednávateľ má právo vrátiť ju poskytovateľovi v lehote splatnosti na doplnenie 
a prepracovanie. V takomto prípade sa ukončí pôvodná lehota splatnosti a nová 30 dňová 
lehota splatnosti pre  objednávateľa začne plynúť doručením opravenej, resp. novej faktúry 
objednávateľovi. 

 
2.8 Poskytovateľ je povinný zaslať faktúru doporučene v obálke označenej slovom „FAKTÚRA“. 

 
2.9 Finančný limit na realizáciu všetkých plnení zo strany poskytovateľa je do výšky 9 990,00 eur 

bez DPH, t. z. 11 988,00 eur vrátane 20 % DPH. 
 
 

čl. III 
Podmienky poskytovania plnení 

 
3.1 Plnenie predmetu zmluvy bude realizované na základe písomných objednávok objednávateľa. 

Doručenie objednávky bolo dohodnuté formou zaslania e-mailu na pracovisko NOV, s.r.o., e-
mail: hotline@nov.sk. 
 

3.2 Miestami plnenia predmetu zmluvy sú budovy objednávateľa na Župnom námestí 13 a na 
Námestí Slobody 12 v Bratislave. 
 

3.3 Na základe vystavenej objednávky a podpísaného Protokolu o dodaní služby je poskytovateľ 
oprávnený vystaviť faktúru. 

 
3.4 Zodpovedný zástupca objednávateľa, ktorý je určený na komunikáciu s poskytovateľom  

a preberanie dodanej služby je: 
       Bc. Lenka Slezáková, tel. č.: 02/59 35 35 98, mailová adresa: lenka.slezakova@justice.sk. 

 
3.5 Objednávateľ sa zaväzuje sprístupniť poskytovateľovi plán existujúcich horizontálnych 

a vertikálnych rozvodov  v miestach plnenia zmluvy. 
 

3.6 Poskytovateľ zabezpečí realizáciu predmetu zmluvy na základe vystavenej objednávky do 3 
pracovných dní od jej doručenia.   

 
 

čl. IV 
Trvanie zmluvy 

mailto:hotline@nov.sk
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4.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú na 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia 
jej účinnosti, resp. do vyčerpania finančného limitu podľa čl. II bod 2.9 tejto 
zmluvy podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

 
 

čl. V 
Zmluvné pokuty, úroky z omeškania, zodpovednosť za škodu 

 
5.1 Objednávateľ má právo na zmluvnú pokutu v prípade, ak nie je služba, ktorá je predmetom 

tejto zmluvy, riadne a včas poskytnutá v termíne uvedenom v čl. III bod 3.6 tejto zmluvy, a to 
vo výške 0,05 % z ceny príslušnej časti nedokončenej služby v eurách vrátane DPH za každý, aj 
začatý kalendárny deň omeškania. 

 
5.2 Poskytovateľ má právo na úrok z omeškania vo výške 0,05 % z fakturovanej sumy v eurách 

vrátane DPH za každý deň omeškania v prípade, ak objednávateľ neuhradí správne vystavenú 
a doručenú faktúru za riadne a včas zrealizovaný predmet tejto zmluvy v lehote splatnosti 
dohodnutej podľa čl. II  bodu 2.5 tejto zmluvy.   

 
5.3 Úhradou uplatnenej zmluvnej pokuty alebo úroku z omeškania nezaniká nárok na náhradu 

škody, ktorá vznikla zmluvnej strane v dôsledku porušenia zmluvnej povinnosti druhou 
zmluvnou stranou. Zodpovednosť za škodu sa riadi ustanoveniami príslušných právnych 
predpisov. 

 
 

čl. VI 
Záručná lehota a zodpovednosť za vady 

 
6.1 Na dodané služby podľa tejto zmluvy poskytuje poskytovateľ objednávateľovi záruku 

nasledovne: pri dodávkach materiálu podľa záručných podmienok výrobcu predmetného 
materiálu, na vykonané práce pri dodaní služby poskytuje poskytovateľ záruku 12 mesiacov, 
ktorá začína plynúť dňom prevzatia služby. 

 
6.2   Záruka sa nevzťahuje na: 
            -  neodborné alebo nepovolané zásahy, ktoré vykoná tretia osoba. 
       
6.3  Poskytovateľ zodpovedá za škodu, ktorá vznikla v dôsledku nedbanlivosti alebo neodborného   

prístupu jeho zamestnanca.  
 
6.4 Poskytovateľ zodpovedá za vady, ktoré zistí objednávateľ pri preberaní dodanej služby. 

Objednávateľ je povinný tieto vady vytknúť hneď pri preberaní služby, a to písomnou formou.  
Poskytovateľ je povinný pristúpiť k ich odstráneniu bez zbytočného odkladu a je povinný ich 
odstrániť v primeranej lehote vzhľadom na povahu vád. Poskytovateľ odstráni vady vždy na 
vlastné náklady. Za skryté vady zodpovedá poskytovateľ počas záručnej doby podľa bodu 1. 
tohto článku zmluvy. 
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čl. VII 
                                                                    Ukončenie zmluvy 

 
7.1 Zmluvu môžu obe zmluvné strany vypovedať aj bez udania dôvodu. Výpovedná doba je 

trojmesačná a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej 
výpovede druhej zmluvnej strane. 

 
7.2 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy v prípade podstatného porušenia tejto zmluvy. 

Zmluvné strany považujú za podstatné porušenie tejto zmluvy, ak poskytovateľ:  
a) bude meškať s termínom plnenia podľa tejto zmluvy, 
b) bude preukázateľne vykonávať služby vadne. Musí ísť o vady, na ktoré bol 

poskytovateľ objednávateľom v priebehu vykonávania služieb písomne upozornený a 
ktoré napriek  tomuto upozorneniu neodstránil v primeranej lehote poskytnutej 
k tomuto účelu, 

c) v rozpore s ustanoveniami tejto zmluvy zastavil činnosti pri vykonávaní predmetu 
tejto zmluvy alebo inak prejavuje svoj úmysel nepokračovať v plnení tejto zmluvy, 

d) bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa, prevedie všetky alebo 
niektoré práva a záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy na tretiu osobu.  

 
7.3 Odstúpenie od zmluvy nadobúda účinnosť dňom jeho doručenia poskytovateľovi. Poskytovateľ 

je v takomto prípade povinný bez zbytočného odkladu vrátiť objednávateľovi všetku 
dokumentáciu, zhotovenú ním alebo pre neho a odovzdať objednávateľovi všetky výsledky 
zrealizovaných služieb.   
 

7.4 Po doručení odstúpenia od zmluvy v súlade s týmto článkom je objednávateľ oprávnený 
pozastaviť poskytovateľovi všetky platby a požadovať od poskytovateľa náhradu škody 
spôsobenú objednávateľovi, a to bezodkladne, po vyčíslení čiastky splatnej poskytovateľovi za 
realizované služby. Po uspokojení náhrad za uvedené škody uvoľní objednávateľ 
poskytovateľovi zvyšnú časť zadržanej sumy. 

 
7.5 Odstúpením objednávateľa od zmluvy podľa ustanovení tohto článku nie sú dotknuté práva 

objednávateľa vyplývajúce z tejto zmluvy. 
 

7.6 Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy v prípade, ak je objednávateľ v omeškaní 
s úhradou faktúry o viac ako 30 dní po lehote splatnosti za riadne a včas zrealizované služby 
(viac ako 2x). Odstúpenie od zmluvy nadobúda účinnosť dňom jeho doručenia 
objednávateľovi.  

 
7.7 Po odstúpení od zmluvy v súlade s týmto článkom je poskytovateľ oprávnený požadovať 

úhradu za  poskytovateľom riadne a včas zrealizované služby. 
 
7.8 Odstúpením poskytovateľa od zmluvy podľa ustanovení tohto článku nie sú dotknuté práva 

poskytovateľa vyplývajúce z tejto zmluvy. 
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čl. VIII 
                                      Ochrana dôverných informácií a osobných údajov 

 
8.1 Zmluvné strany budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách získaných pri plnení 

záväzkov z tejto zmluvy. Dôvernými informáciami nie sú informácie, ktoré sa bez porušenia 
tejto zmluvy stali verejne známymi, informácie získané oprávnene inak, ako od druhej 
zmluvnej strany, a informácie, ktoré je objednávateľ povinný sprístupniť podľa zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.  

8.2 Poskytovateľ v súlade s § 17 zákona č. 428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov v znení 
neskorších predpisov zabezpečí poučenie svojich zamestnancov a všetkých osôb, ktoré v rámci 
plnenia zmluvy majú prístup na pracovisko objednávateľa, a to najmä s dôrazom na povinnosť 
mlčanlivosti (§ 18) a sankciami za porušenie tejto mlčanlivosti (§ 49 ods. 5 písm. c)).  

8.3 Zmluvné strany sa zaväzujú, že upovedomia druhú zmluvnú stranu o porušení povinnosti 
mlčanlivosti bez zbytočného odkladu potom, ako sa o takomto porušení dozvedeli. 

8.4  Zmluvné strany budú ochraňovať dôverné informácie druhej zmluvnej strany, a to s rovnakou 
starostlivosťou ako ochraňujú vlastné dôverné informácie rovnakého druhu, vždy však 
najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.  

8.5  Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje na prípady, ak zmluvnej strane na základe 
zákona alebo na základe rozhodnutia príslušného orgánu vznikla povinnosť zverejniť dôvernú 
informáciu druhej zmluvnej strany alebo jej časť. O vzniku takejto povinnosti sa budú 
zmluvné strany vzájomne informovať bez zbytočného odkladu.  

8.6  Ustanovenia bodov 1. až  5. tohto článku zmluvy sú platné aj po dobe platnosti zmluvy, a to až   
do doby, kedy sa informácie stanú verejne známymi. 

 
 

čl. IX 
Doručovanie 

9.1 Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná na adresu 
objednávateľa a poskytovateľa. 

9.2  Za deň doručenia zásielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovaná sa považuje takisto deň 

a) v ktorom ju táto zmluvná strana odoprela prijať, 

b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte alebo 

c) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že “adresát sa 
odsťahoval”, “adresát je neznámy” alebo iná poznámka, ktorá podľa poštového 
poriadku znamená nedoručiteľnosť zásielky. 

 
 

čl. X 
Záverečné ustanovenia 

 
10.1 Táto zmluva sa uzatvára na základe ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. 
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10.2 Túto zmluvu možno meniť alebo dopĺňať jedine formou písomných 

číslovaných dodatkov podpísaných oboma zmluvnými stranami. 
 
10.3 Zmluvné strany prehlasujú, že zmluvu neuzatvárajú v tiesni ani za nápadne nevýhodných 

podmienok. Zmluvné strany potvrdzujú, že si zmluvu (vrátane všetkých v zmluve 
vymenovaných príloh) prečítali, porozumeli jej a na znak súhlasu s jej obsahom pripájajú 
svoje podpisy.  

 
10.4 Práva a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a s ním súvisiacimi predpismi slovenského právneho poriadku. 
Neplatnosť niektorého z ustanovení tejto zmluvy nemá vplyv na platnosť ostatných 
ustanovení. Ak sa niektoré z ustanovení tejto zmluvy stane neplatným z dôvodu rozporu 
s právnymi predpismi, zaväzujú sa obe zmluvné strany takéto ustanovenie nahradiť iným, 
ktoré najviac zodpovedá hospodárskym účelom a právnemu významu pôvodného 
ustanovenia. 

 
10.5 Zmluva je vyhotovená v šiestich (6) rovnopisoch, pričom štyri (4) rovnopisy sú určené 

pre objednávateľa a dva (2) rovnopisy pre poskytovateľa. 
 
10.6  Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR. 
Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov  (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov. 

 
10.7  Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je: 
          Príloha č. 1 – Protokol o dodaní služby. 
 
 
V Bratislave dňa ............................   V Bratislave dňa ............................ 
 
 
Ministerstvo spravodlivosti SR   N O V, s.r.o. 
 
 
 
........................................    ........................................ 
JUDr. Ľubomíra Vrobelová                 Ing. Vladimír Drienovský 
vedúca služobného úradu        konateľ spoločnosti 


